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Przedmowa —

Zagadnienie poprawnego używania trybów i czasów w języku fran-
cuskim stanowi jedną z najbardziej kłopotliwych kwestii w nauce
tego języka przez Polaków, toteż aby ułatwić Odbiorcy zrozumienie
przedstawionych w podręczniku problemów, komentarz gramatyczny
napisano w języku polskim.

W rozdziale wprowadzającym przedstawiono podstawowe zagad-
nienia gramatyki zdaniowej, a w następnych omówiono kolejno różne
typy zdań podrzędnych wraz z używanymi w nich czasami i trybami.
Szczególną uwagę zwrócono na rozróżnienie i użycie trybu subjonctif,
który nie ma paralelnych odpowiedników w języku polskim, wobec
czego jego stosowanie bywa szczególnie trudne. Do każdego tematu
zaproponowano zestaw odpowiednio dobranych ćwiczeń, których
przykładowe rozwiązania podano w kluczu.

Kompozycja podręcznika pozwala na jego kompleksowe lub wy-
biórcze wykorzystanie, a także na pracę samodzielną lub pod kie-
runkiem nauczającego. Zamieszczone na końcu książki testy kontrol-
ne umożliwiają całościowe sprawdzenie przyswojonych wiadomości
oraz nabytej kompetencji językowej.

Opracowanie przeznaczone jest dla wszystkich osób uczących się
języka francuskiego na wyższym poziomie zaawansowania, w tym
przede wszystkim dla studentów języka francuskiego stosowanego, fi-
lologii romańskiej i kolegiów językowych. Koreluje ono z programem
nauczania gramatyki praktycznej realizowanym od wielu lat na dru-
gim roku studiów w Instytucie Języków Romańskich i Translatoryki
Uniwersytetu Śląskiego w Katowicach. Ponadto może okazać się
przydatne dla kandydatów na studia filologiczne, dla słuchaczy lek-
toratów i kursów języka francuskiego oraz dla nauczycieli i wykła-
dowców, którzy być może zechcą skorzystać z tego podręcznika,
przygotowując swoje zajęcia językowe.
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